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                   ventos. Uma larga ponte une as duas margens e anno funecionou pela primeira vez Depois de uína semana de vingem; a que póde “sobre eli passa a estrada que liga a vila toma “As aguas de Munchique são delicidsas- ali vão chamar-se riumphal, voltou EleRei dos paços de. Lakôn, Ferragado e Silves. buscalbas de muitas Teguos em redondo grande |) Cascais: im Vil, Nova de Portimão que embarca a. numero de povoações menos bem dotadas: Apt da manhã chuvosa, porque o tempo não, maior parte do figo produzido naquela esten- Mais uma legs de violenta Iudeira e appareie. 
dd Co ar Dolião quetoperae— issima região que vae desde o mar até nos pri. ra serra a vil de Monchique à que, de Be mui: vao Peer do Ba à Picos coifa di se : to ebagam 1 Cintra do Alas a pe io do Raio Gs eia o dias claros ella lá dstá, azal intenso no Vegetação  opulentissimas Baizagem da maior 

| ebessas bellissimas. terras, que em poucos dins. ido azul, do céo, feshando. o horizonte pelo Stade, 
Penso reram o cb nsbofo embarsndoe ye etrrua-” lado: do morte, com os seus altos cumes sime- A Fois, a que Suas Majestades subiram, é a 
Bem, à cavallo s montanha! culminante da serra. Dill so vº qua 

  TA Negesação vai mudando com a natureza do”. si todo à Algarve € grande porção do Alemtsjo. 
têsseno. E ; Sua Majestade à Rainha, trajando um singelo [às ainúndogjras, as”. Vestido de amazona, seguiu adeante da  comit 

Comecam os sobreiros, va, sem rceio da aspereza do caminho que ser: j pêl pela montanha entre taludes' ques à prumo. 

E por toda! a parte às mesmas festas, equal sempre o enthusidomo. Em todas às terça rei tinmse às msmo acelamações, é dos vivas ol caes dos presidentes das camaras iisturavam se com expumandidade os vivas sinceros e alegess 
dogoperarios é dos camponte: é Desde a chegada do commbelo expresso à Messi j 
nes nã viram Suns Majstades senão fores, arcos : 
de trivmplho, olhos curiosos om rostos risonhos. 
Desumbrahtes foram todas às ilumina tados og portos dear 

mi Faro, capital do Algarve, eojpeçario as 
festas que continuaram sempes, por Tavira, Villa Real, Pomario, Mina de 5. Domingos, Lagos; 
Vil! Nova, Monchique e S Um edo Esplendido, durante toda a viagem, esse belissimo elo do Algarve; tio-manso to lumi- 
nosso, que tão suavemente Ilumina ds palácios velhos de Faro, de linius tão artísticas, as velhas 
akrejas, à Sé, 8. Francisco, à Misericordia. os pe- 
aços do exsteilo arruinado, os velhos arcos de 
emindt na anta cido, og E "o mar esprnia até muito long, , lá no fim, 
isolado, ergue-se. melancholicamente o: farol do cabo dê Saia Maria 

Taro € uma cidade encantadora pelos seus mo= 
to, Pes Seus arredores, pela doçura do 

A estrada, que segue para Olho a Tavira até 
Vila Real de" Santo” Antonio, à florescente vila 
pombalina, corta uma, das regiões mais fertis € 
mélhor cultivadas de Portug: 
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esperava, que 0 conduziu até ú mina 
gos, no concelho de Mertola : 

À Recepção que ahi lhe fizeram os operarios, 
que passam os. dias a escavar o opulento miné- AR 
fo, hão fot inferior. em, enthusiasmo á que lhe 
fora feita nas terras anteriormente percorridas. 

À região, attavessáda. pelo comboio é monta- 
nhosa é arída, em tudo differente dinquéile opu- 

      
     

Pesta” cidade procedeu-se 4 cerimonia do lan- 
“amento da primeira pedra do paredão, obra im- 
Portantissima para o, desenvolvimento daquella | à 
Terra, que brevemente deverá estar ligada com 0 resto! da província. pelo caminho de ferro pro- 
métido. e Ê 

Os arredores de Lagos são riquissimos em figos 
e em toda à qualidade de frucin. 

  

    



    

  

O OCCIDENTE 
      

  

De volta a Villa Nova dé Portimão, dormiram estadesralbondo do hiate Anel É partiram para Messines tendo parado em Silves, a Velha eudade mouriten tão Ghia de recordaçães, que ainda ds vezes nos pa rece. que maquelias barcas. que vêem singrando pelo ro de deve ouvir o canto demasiado du mcilento, principe que, palmo a palmo, ndo perder-se a sua. riqulssima conquista Hoi 0 sr. Conde de Silves quem teve a honra de receler Suas Mugéstades. EL Rei commovidissimo pelas provas de estim recebidas. durante a sum longa, mas rapida, via» gem, ergueu a taça de champagne é, em breves Palavras commovidas, disse que mais esquecer Os dias passados m'aquelia provincia, onde todos aviao, Fecobido tão carbosamei: rindo cla prosperidade do Algarve. FEfRei, que deve ter amemoria do coração; de- certo não esquecerá as promessas feitas Voto El Rei volto o vera E não foi sem tempo. Prolongava-se o calor é dando. o anaehronismo logar rsação da ma para Lisboa, eujos indo. Apenas q de S. Carlos se 

  

    

    
  

      
     

  

  

  

   
  

  

  

    
  r párte,    rhearos oram à E tao o teatro D. Amelia temos novamente com- pao de sacas O do: D Maria abri comi Regente de Marcelino, de Mesquita 0 da Rua dos Condes com o Reino da Bolha de Eduardo. Sola. O alearo da Trindade, de cuja companhia far ze part alguns asas que rante ui am DE Mor ccquita (e oro aa qm pc Taverna oi rebeden aço o data E Sudderman, À figura, traducção de Maximo iodo Atendo A todos sejais de Cotação Ho aço feliz e qu os rede fes ão façam Mal, que esses: com tm Hera nos Domine vão UgUra tomar parte é linho de codus és am esarice calos rea a gro aninição anda É tas raias onde se tema banhos, Se dança € se joga Aienireadamente pesa A sociçdnde elegante ajada nã volto á capi- tal e 03 chroniias das praias continuem a encher tod xs noites quantas ras de papel encontram na ro E Sd ES, festas, passeios, regutas não teem al Es ; o sim remos té no fim do mexe Só quando as antes da Avenida eaveam 4 todo ela a E rtcerão com av erdádeiras altares ag uid Ro Ez DO dass de faia ho pala o pos Iyearpo  Ânjos.celebrow-se o. casamento da axé Bi Coleste Anjos Jardim, filha do sr Conde de Volenças com leu primo” o st Fernando Munrô Aos ram, madrinhas da nóiva, sua irá raiD. at de Gean (Nava 60) o ea ara ie condessa de Monte-São, e padinhos: O avo do TON st. Caros Alexandra Munrõv O pe Bolyearpo Anj O “ieeior e proprietario dies revista, quê tem plo st: Conde (Gê Walenças asteri Peito! como. todos velha aititde descreveu Ros comovido à impressão que recdbéra quam: do, antes de. Gelebrr-s a mista, o ár. Bispo de Belbeaida dirigia Sos mivos a si niócuçdo, À era é um encanto 6 a luz coavics Siavissima ele pás debe Eri do peste 

anda aquelas paláveis eloaemtes ba pouco ouidas, movida ds corações A rolha é uma Senhosa fovinóvissima é dó mérada educação, O noivo pertence à uma ion: rata opulenisgind Rino ipa as sjmpa is eae agido ora to de sr elos Bom é dé quando em quindo terminar a chro- nica por uma palvra Juno. 

  

  

    
  

  

    
  

  

  

         

    

  

  

  

  

  

  

  

  

    

“João ia Camara. 

  

AS NOSSAS GRAVURAS 
  

JOAQUIM POSSIDONIO NARCISO DA SILVA. 
uúndo, no dia 23 de marçg de 1896, flleceu 
Ra dust RE E 
moria hoje relêmbramos, foi-nos impossivel ler 

  

      

  

de momento. ôs elementos: necessarios, para a 
prestação d'esta ultima é devida homenagem. Po- 
rém, additmo la logo que soubemos se tratava. 
de realisar dentro em pouco uma sessio solem- 

so museu do Carmo, pertencente à Real As» 
socinção, dos Arehitectos Civis é Archeologos. 
Portuguezes, benemerita e ilustrada corporação, 
e o extinito é venerando architecto sr. Possi 

ilva. havia fundado é á qual presídira 
por longos-annos. 

Então seria mais completa ja. nossa Nomiena- 
gem. Anmunciava-se que o sr. visconde de Gas. 
tilho, o ilustre esctiptor da Lisboa Antiga, se 
encarregara de faver é pronunciar o clogio his- 
tórico, assim como o pintor retratista sr. Anto- 
nio Félix da Costa estava acabando O retrato do 

  

        
      

    
  

     

  

rtdo um ano, em 8 de 
coa aifeuls cant consagração, (0 ar visconde de Casio prole: cv Eid iso do deli oe 

cmi em oxuosá ódição, saida dos pros da ograpbia da Recado Real ds Selencias é À cado com o Feto do axo, ceproduido 
Exgeja Amei aee “ lirmgem do. Elogio fo resuica ao exe es era os Ei ab Heidos cm a fico da pessoa ou bibliothee a que 10 olfrecido “im, recebemos ha tolo O nº 108 da ue oa PUbica io, Goa cio 6 Cutipeis da es Se Sn o l Gama Decdgião em que arehivase na ua vasr cassia. galeria de homens Mlustres o retrato do aretecio Possidonio da Si hoje que nosso periodico se desonera ese doe pe GAR ópio dj obrigação: (e poblicando. o. retato do smudoro fudido dos dois riobres sitios: Assoei doa, Areheologos e" Albergue dos nvalidos do PEA alho aguda 16 comia Goran e a à daquelas grs nidções dinda est, o Iva. Como. na Horkimais proxima da grande pára Quo astro Faria do intigavel ar= o que verdadeiramente (o adorada apre: Sn nd Ernesto (Oia a fé peido de Get ento je angel estas lina - eiamo-n0s mto emados a eansreer do deicosd à Eognatoveita Elogio pelo ir: Hicande de-Castilho alguns trechos verdadeiramente sug- ENC DS uns entar uma obra prima quebrar um cordé ne o ud ro entênsão que es colunins db nso Juma não Comporta Do Ad no sa lo numeros o apsciado 
queres publicava à dedicarori fi 

era pela de Casti, em dia de-16 de julio de sei A biograpa do sr, Possidonio dava est pois ae aba fe Ae ça do Urso a que ide Pelados algu (abas ii dignos de aa, superiormente exeripta biographa, que, acormpambada-de notas sobre 
ns obras do chorado retecto, archeolo- E cscripan aapetou o de oa Good im, à qual de publicou ih aj! SÃO interessantes é Guns. mag ata ihdicaçõão e freves palavras 

quê o, erndito arelicologo e nosso illustre cal 
boradorsr Gabriel Pereira inseriu no n.º 6 do Bo- 
Tetin da Rent “Associação, para memoria do ar-. 

chitecto Possidonio da Silva: Permita ii fiiavel ihetigador que desse avtigo vranperevnios alguns periodos 'que sin 
thetisam com Merilade à vida do venerando art da, cuja. migração mos honramos de aqui à 

  

   

     
  

  

  

    
        

   
       

  

  

     

  

    

  

  

    

       

  

  

  

   
  

    

  

   

  

  

     

  

  

  

  

    é Narciso, da Silva 
pascêa “En OLisbol imo dia 17 de maio de 1806. 

e m sum cosa de Campolide, rodeado de 
Quê Vo -adorava, sem 23 e março de    

  

Foi sei spas Reynaldo José da Silva, mestre gerdl dos Paços Renes; e sua mãe D. Maria Luiza 
Nogeia da Gliva. o un familia emigrou para o Brazil em 1807, com a Gasa.Real, Em 1881 voltou a Lisbon, ten? 
do, recebido “alguns “ensinamentos no Rio de néiro. Era um rapaz gentil, applicado, de manti- 
ras. cortezes, preoecupudo já Com as maravilhas. 
da Arte. Chêgado à Lisboa êncetou logo estude 
regulares sob a direcção do grandissimo é acti- 
vissimo artista Domingos. Antonio de Sequeira. 

  

  

    

    

    

   

  

Nos amnos, seguintes, recebeu tambem lições de Germano Xavier e de Sendim. Mais torde, cm. Pari, trabalhou com Carlos perier concldindoia sun educação em 1824, feitos os ultimos exames na. Academin de Bellas Artes, dia Capital rancera Ni satisfeito ainda foi para a Ialia; dois an- nos se demoro, principalmente. em Roma, onde Encontrou ainda o grande Sequeira. Assim se formou a educação do arehitecto é arehsologo, do Ardsta, Lido Co Os grandes 
ca rabalhos aros ho Bala Royal nas The 

e Ponuguso  deendar E a compro Entrando em Portugal com O imperador, pa da a dolorosa. crie. da, guerra CWil achou Tofu art Tere dê propo dirigir trabalhos de grandes 6 cios e palncios, na improvisação da sala do paria- mênito, ém S. Bento, construeção. provisorir que 
Paços reges Conhecia como arbíecto os prime 
Jevantando pintas, lgados e córtes, pod “da comparál.os com os congéneres cul que tinha visitado atentamente em Erança e Hal Às memorias do arehitecto Possidonio da Si vã, à lar de 18x, do ensino de Sequeira m nolsos dai, seriam preciosas. Que pena esta de não tenderei os portuguéres eminentes a esere- 

Em, 1865. fundou com alguns amigos a Real ão dos Areitectos Ólvis e Archeologos 

  

     

     

     

                 
  

  

    
   

  

  

  

  

  

  

   
  jguêzes, 

Pará musem 

  

séde da Associnção escolheram 
estas venerandas ruínas do. Carmo, monumento 
Simgularissimo, onde vive ainda. à memoria do no Condestável. vasta nave o erureiro a ca 
elo mor é as quatro capellas que a iangueam, 

Estavam então destinadas a depositos dos mais infimos, O primeiro trabalho foi remover O que 0 descuido, a ignorancia, à falta de respéito abilha- 
“viam deixado accumular depois dos grandes de- aastres que feriram à fundação de Nun'Alvares. 

Pouco à potco se foram Feumindo aqui muitas, 
peças de alto apreço archeológieo é arti lundador era infatiâavel, Com certeza concorreu 
para salvar da ruina, da perda é do esquecimênto 
muitas preciosidades, O sr. Possidonio da Silva dedicou até é ultima 
Mora os sets afectos à Real Associação. Pensava 

  

  

  

       
      

sempre no Carmo: sempre attendia da melhor. 
vontade a quem lhe fallasse na sua instituição 
querida. 

   À idade avançada, Os longos trabalhos, mão 
impediam que diesse às reuniões. É estê um 
exemplo notavel de derividade, de crença, de 6, “Todos gostavam de ver aquele velho gutrend 

  

    
e esperando, quando vemos tantos novos a desfa 
lecer e deserer. ss do cen- 
dro associado, é prova bem Iisante da sua força 
de vontade, pessous. de familia, os amigos, lhe falavam da 
fadiga de tão longo trajecto, que lhe agravar os Seus padecimentos: elle insistiu, quiz desp 

r-Se da briliante capital, onde lhe haviam cor- 
o alguns anos de mocidade em trabalhos alo- 505 de arte € inspiração, Foi, solfreu muito, os. 

deus males recrudesecrim ; mas depois ao rece. 
ber as suas visitas que 0 cumprimentavm pela deli volta, no sem gabinete de trabalho, junto à 
jam grênd aberta o. Dolo sor de Portugal, 
Aquelie bom velho, de faces macilentas, animadas 
ainda de enthusiasmos, não fallava de dóres ou de incommodos, e só das magníficas impressões 
que sêntira, des respeitosas benevolencias de que 
à tinham cêrcado. 

   

  

 

 

 

 

  
   

      
   

  

NA IBERIA ! 
(Onsaves) 

u 
Durante o largo periodo de dominação arabe. 

na nossa peninsula, deparum.se alguns seculos de 
esplendor que cumpre não olvidar. 

  

  1 Vejasne à page ZU do Occinesta (nº de 99 de a ue Velo a pag do O      
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Já vimos como os generdes do califa levaram a to depois da vieturia de Guadlete à conquista monarehia dos godos; os chefes, foram porém, Suegodendo no commando militar as ambi produziram as naturass e funestas tonsequencias Sue at amanha o Fspio devido aos der cendentes dal propheta enifaqueceu pouco à pou Go, & emim, quando os abasidas desthronaram no Oriente à dynastia dos ommindes os arabes da Hspaha resolveram libertar-se dê jugo. tor- nando-Se independentes Ferina crueldade puzera termo em Damasco reponderancia da Amil ommiade, cujos mem- ros solFeram tratos horriveis. NÃo foi todavia, tão comple a hbctonbe que tão loss sc 
Par à márte uma yergontes daquela rá. " Abderrhaman, neto dum dos califas da dynas- tia extincta consqguiu-furtar-se aos assassinos, & depois de varias delongas é peripecias encontrbu acolhimento. na tibu de Zaneta, na. Mauritania, Ok descontentes ha peninstla hispanica celebra. 
ram. por aquele tenipo, reuni ficando Atgente quê, se deputassem del A Som o ih de convldarem o refugiado principe a ir astumir ente els o poder upréio da rea 

“Abdlierraman, recebeu-os em Tahas, cinstruido por elles dus cifcumstancias especinea que se da- Yam na; terra Nespanholo, bem como das luctàs em que teria de empenhar se de todas às d cuidados que Mhe era forçoso vencer, respondeu Gomtudo, hos seguintes termos «Nobres envia 
“os, demtsiado me glorio da vossa escolha para não, unir Os meus destinos dos vossos. Sim, rei Gombutere comvosco e serei o companheiro in- Separavel da vossa fortuna, Não temo à adver 
cade nem as fadigas da guerra tenho potica id de, mas desgraça multas vezes me esperimen: 
vt: ne sempre leme e chelo de co. 
agem é se 0 voto dos musulmanos da Hespanha E al como vôs o alliemaes, neceito reconhecido 6 posto honroso do qual clãs me chamam» Conhecida. por este. modo a determinação do moço, proseripto, Festava. preparar-se 0 plano é diga o, dia paia, o embarque respectivo 
“OS zenctas assistiram com lagrimas de saudade 

& parcida do, que fora seu hospede e além de lhe 
fomneceraim um corpo de 730 cavaleiros perfeitas 
mente armados, promeitóramlhe maior ausili. 

Depois de viagem eli, desembircaram todos 
em Almuneear. a Gistancia mia 18 ou no lê- 
Suas de Granada Ayisado do que se passava, Yousouf então emir 
“lá Hespanho, à de que echoava. na Andalusia di teia o grito tamos «Que Deus proteja Abder- 
rhamanber-Moavia, di: de Hespanhai tratou 
imediatamente de” reunir. tropas. para impedir que ste benda se convertesse mama realidade 
Ee e Sama travaram no ano de 756 a bútus 

ha decisiva de Mura Gon o su já famoso com- potidor, e embora empregassem todos 0s recur 
dos quê lhes sugaeri 0 valor é procurassem 
irtmsimittr ds forças seu, comando à mesma ardente coragem que os amimava, nada disto foi 
bastante para obstar ao imperio do terror que se apossou os soldados dispersando-os O prin 
Tó importantssimo inúcto colhido por Ablertha- 
man du sua victoria bflhant foi a submisção es 
pontanca de Cordov té al hovvéia na Teria o jugo de conquista: 
dores, iuhometanos: dependendo, directamente 
o, peso dos Es ds seções deveres 
capriehosas dimanadis dos seus soberanos, re: 
debtes no longe agora 6, triumpho de Múzara 
acabava de consiarar um titulo moto, que impor: 
tava uma desmembração objectiva & uma au- 
tomo consta da 

eisiaman “leio. portanto, sa peminsula 
ibérioa “phase monirehica no estabelecimento 
dos arabes, revivendo no seu trono, Resta para 
fe extrema! da Europa oceidental à tradição dos 
mid, us ascandontos 1 TT 

esar do. cursos orgulhosos das immor- 
ae aa cons 5 sectris de Nome re 
sda nas paginas da historia paia & das quaes 
Ota ori faiamênte a nnelonalidade portogue- 

7a, não podemos reatahicnos É confissão franca 
de que « famiha soberana que teve como chelê o 
nbedor de Vou e epoca logar ca 
so po diet poliico da vida dos povos cem 

especiah, Aidetmiaman “3º e Muhamad, ALMan- 
Sor atuheiram na ama, a estatura gigante dos 
vltos mil motaveis da Iumanidade. 

Permianeseu mo poder até ão ánno de 1631yem 
js, Tnvendo,anrmado do ml ireparavi de 

dgênarhção, oi deposta na pessoa de Mixem 4º, 
antê a atitide améaçadora dh gentalha, reerino 
do um Mistoniador que um manceho d esta fam 
dia, irotendeu ginda' succeder do  decahido mo- 
mata, retorquindo nestes termos ds pesso que 

       
  

  

     
      

  

  

  

  

  

    

  

  

    
  

   

  

       

   

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    
  

  

  

  

Jhe ponderayam a impossibilidade de realisar se- melhante projecto: allevae-me hoje ao thrôno, é que eu morra âmanhi se tal é o meu destino é io me queixarei Abderaman 1 e algun dos seu guecstores applicaramse obra da paz. e do engrandeçi- 
mento: penal dos seus, ET tos, mais insistente- mênte do que às emprezas guenter Levantaram-se mesquitas admiraveis. pelo re gire do arabalho aretstoic é pela marav iha “das riquezas acumuladas: construiram-se poncês solas, belos Conducts que levaram Sua a populações difiorentess cuidou-se da agi. cultura com verdadeiro afeeto, conseguindo obter no solo da Hespanha productos oriemines, e, co. mo se se trataise de Irmãos mas crenças, vitam- Je múitos christãos procurarem nas cidádes dos Des a cultura intellectual de que careciam. Occupando-se da administração da justiça e da direcção de trabalhos meteriaes de grande utili. dade, não desconheciam 6 merecimento dos bons livros, chegando à ereae bibliohecas de milhares 
de volumes. suas escolas de medicina vinham pedir xes, pessoas de regiões distantes e de outros cul 
tos, “Abderrhaman 3º deu hospitalidade em Cordo- va a Sancho o, Gordo, que ahi recuperou à sau- de, deve mis tarde a aus do exercito do Sel magmanimo hospedeiro a nova poste do thrô- no de que bavia sido obrigado à descer Merecem ser meditadas as seguintes palavras, dirigidas por Al-Halikam a seu filho é suecessor : aNunca faças à guerra sem necessidade com a 
Paz, tornaçãs felizes os teus povos, É uma glo iseravel invadir províncias assolar cidades, der- Tamar a desolação e a mortê Que à ambição e o orgulho não te seduzam. Pein moderação e j diga, sendo feliz e acabarão à tua cacreira sem re. 

  

  

   

  

  

  

  

  

   

  

  

  

  

  

  

  

  

   

  

  

     
Com éste mesmo Al-Malikam deu.se unia ane- doca typica, sulliciente para deixar ver o seu ca- 

racters é para lhe conservar todo o colorido va-     
  mos transerever o caso engraçado pa propria lin. gua de De Mariês, a quém servia de fonte a obra de Condo bebida à sei túmo nos actores arabes: “On raconte de Jui que, «oulant ajouter Un par lion. ses jardins APAzabra, à proposer au propristaire d'un charpp voisa de e lol vendre. Burle. relus de celui-ei les. agens du prince stiajent emparés de forêe. de. ce Champ, et le lom fat construi. Le propridtare depossédé a “de condoue. Abu Bécri e, sig Von dê mazira du cai, persa il mé pas plus permis au souverain quiau demier de: ses. ujets de. sapproprier le bien 

  

   

    

  

     

  

  

  

  

aluteui, se rendit sur-le-champ- Azar, od le roi se ouvaits. et savançant Jusqu'au pávillon avec, son-montire. et un soe vide dl sapprocha   G Algo, ot demand la permission devem pi de erre e sac qu pordnit Lo price Sa Pri al accord Oda e se ut pleo e cai Bit de roi de ide le plage ra imo Alba. soniot Bin e pela au dir du le eat top adia male Sae ei SE pesam ql put à pene Je sbulor Son A Ce ustére, Ce te que tu ne peus portar ne 
contient qu'une bien petite partic du champ que RE tap Comin condenar ul betão do “te “mp. ton enter, Jorsquil te lauda ompasate evane e ug ipráe a Aeisseéna o cido Escritor que o intel gen é Too Abin comprehendndo o ex Pedinte namo do seu magistrado, assioo a lime, lego, tpandando eia terreno ao sau posaido legitimo, é bem assim conste: o fá, 

“ Em presenca pois, de quanto deixamos dito é jncontdstave que ox Orneindes da Hesporo dm- Dita ha tora um tra6 lumindo da sua Puga, in, agora indelével em monumene To GbSmrantes é até em ruas sumpruosas, 

        

  

  

  

DD. Francisco de Noronha, 

FORMOSURA PORTUGUÊZA. 
Conto histórico do tempo do francêzes 

(Continuando do numero anterior) 

Coberto o, esconderijo e cuidadosamente re- 
“compôsto. o. Iadrilhamento da cosinha, formado. 
de largas é pessdas louras do granito da serra da 
Sabouga, fez-seslhewem cimouma enorme fogueira, 
Sujo brazido e cinzas deram ás cizuras frêsens das, 
juntas a velha aparência anterior. 

  

   

  

Nem falar nisso é BOM, patrão 

  

  

    
  

  

  

  

  

  

  

     

  

  

  

“— Nada, meu amo. Já agora, como é outro que 
diz + quém não tem mal não tem pênas. Vossa, 
Sentiria e outros faxem bem cm se ausentar. Os 

E O pedreiro concluiu, dizendo que muitos do 
póvo nham resolvido não sair da terra, mêsmo 
orquê. às casas não deviam ficar de tódo sem. 
gem, póis os négregados dos estrangeiros, d 

lesesperados, bem podiam deitar [go u tudo ; & 

  

  

  

  

  

    
  

  

eoq td ia dia ao 
ER, 

  Ô nosso visavo, talv 
timento, ao lembrar se disto, começou 
obreiro. demasiadamente corajõso, mis Seu caminho, depirando sómente 
“ Conforme afirmaravo pedreiro, a 
de deisára-se ficar em consideravel maioria, ao avistar 4 legião franceza, que descia em cardume 
pela encosta fronteira, Uns pedos de surprêza a 
dutros Fealmente animados e receiosos de que d fug Compl disse ago à devastaçõs 

À boca da nóite, por imposição do aboleta- 
mento, os fornos « cosinhas. da terra, em plena cliboração, reduziam à pão tôda a farinha de tri- 
o e milho, encontrada nos tarções e taligos. muinto o rnebeiros csquadrinbavam ad 
e celeiros, apropriando-se do que lhes pare Gia, é à soldadesca insolrida, mal trajada eisuja, 

“ra contida pelo estro piamento de tantas mar” 
chas forçadas, alguns ofeiaes, no Iouvavel costu= 
me de depredação, com que assolavam ou deixa- vam assolar, a peninsula despojando a de numer 
sas riqueszas, faziam abrir a eueeja de S Salvado 
em bica dos Vasos sngrads é alfa de rota & ôiro e mandavam quebrar ao meio a pedra tumular 
de Mntheus da Cut, 6 senior de Pombeiro lá sepultado, em jazigo special, nos fins do sécólo x, para. O despojar dos enfeites, aderêços e joias, 
com que era costume sepultar 0s fidalgos, à à profinação espolindôra. renliasara-se cabal- 
men, ms oro ânt não acontecera flizme 
te aos raros objestos do culto, que o pridr da épo- ca, padre Osorio Bessba, no fugir teve à patio. tica-idéa de ocultar em úítio seguro, a 2 Milome- tros de distancia, na caverna escura de uma fai ga, à borda do rig A stês preciosos objectos, mandados à exposi- são de Arte Ornamental, a annos, fóram muito apreciados, merecendo o melhor dies, pelo, va lór estimativo e forma. artística um magnifico. 
thuribulo gótico, as honras do desenho, concedi- 
das somente ao que lá se apresentou de raro e melhor. 

edreiro. Antonio, interrogado pelo lingua 
rt de manh, levando comsigo as chaves da Serj, Presta com outro à orombar ma 

orta lateral para a entrada no templo pombei- Tênses e, depois do arrombamento! do túmulo, Seguiá com olhos cubiçosos ioda à operação do lirócinio, 
Alma vil é interesseira, incópuiz da gratidão e 

  

  

  

  

  

  
  

       

    

     
    

  

    

    
  

  

  

  

po, 
CEPA eo pi do Pombo da Beira, ia par: 

                     



  
aa8 O OCeIDENTE 

  

VISITA DE SUAS MAGESTADES AO ALGARVE 

  
              

  

     
FARO = A Ecneya DA S 

Copia de provo 

  

    

  
   

FARO—A Praça va Raixtia— Vid: Chronica Occidental 
(Copia de photographia)  



O OCCIDENTE 
        

    

      

  

etica 

LAGOS ViSTA A CIDADE ENTRADA DA nana — Vidy Clhronica Urcia 

mênos da lealdade reve por fimuma dé satânica, 
gue lhe laveou rapidamente no cerebro. “le... Antonio estava senhor do segredo de. 

tesouro, cuja denuncia lhe poderia Valêr a independencia da sua vida, póis os ftun= 
sã boas    
    

  

      

    
   

idade da situa 88 malditos dos hom: eiro; penetrando em. r trado, como era natural, na de Corrêu de Arqujo, 
&, ão examinar com atenção tôdos 
95 cantos, deparardm-se-Jhesna cosi- 
nha uns restos de barro molenas jun- 
tas de duas. 

  

  

     

Peitada, fôra agarrado e ameaçado de morte, vendo se o desgraçado nu triste necessidade de ajudar à des 
sidades escondida 

mento pretendeu ob- Star, Iuctândo valentemente, e tanto 
que chegára a apoderar-se da espada 
le um dos oficiaes. 

   
   

  

  

E "apresentaria sse testemunho autêntico, pôis mais tarde sesalviro, 
quando. do URU ao numero de dim std ar o qui 

       
    

     

  
lingua obrêve promessa tidtm do 

    

ines francêres de aj, seo ah 
do ns compensassse, he dariam ia coenta pedisse Dom Giro, trade do próprio pxcaouro denunciddo, pe 
premio ed espadi, que devia figuras mu 

   
  

  

        — Cguando o nosso visavô se reco- 
Iheu “a Sua casa, e se achou perfi 
me be roubado, quiz no auge da sua mftgua havêr is mãos o pedreiro, e 

Nem suspeitou immediatamente 
so Dillantecspicaçado pela con 

fisiencia, e não ousando afrontar a indignação do úmo, mudara de terra, | tino, lima hora, vo que se 

  

  

  

   

   

  

Se5 copia de phótosraphia) 

dizia, com os francêzes, em cuja companhia: so- 
mente se julgara seguro, À “espada requerida, que ara à Obêr, Ti deixado ay 

  

ile com efeito che. 
z por esquecimen- 

to, derraz de uma porta, é ali encontrada pelo! ditôso!   nosso dá 
ao desástre, 

  

  

  

  

ros vorazes e desasisados, 

MONCHIQU   

“que he levou O melhor dos seus ha 
propriedades eu? 

res, mais tarde tambem desbaratada ratadas por herdei- 

=VISTA DA Vita — 

  

  

ento » 

           

Ainda conhecêmos messa 
elis nlguns mi Dutes e esenbélioss que a adôres assala- rindo de antiguidhdes preciosas coroprarab do desbarato, a gente cegamente bocal j O ES tempos é desaba 

abestas linhas possa apenas Epetado punho da, espada, que devia Servir à fralide-do, 
Pedreiro, & está marido com 6 nome, em leres dovertids de Bout, aque parece, alamado Ta 

no tempo da Gontnddres & 

  

   

    

  

isa, o autor   

  

  

       



RR ne Ao 

    

E O OCCIDENTE 

  

      

          

  

Como pertença de familia, cujos restos de ha- bitação tambem já hoje mal existem, pél é au gosto de uma parentel deseixada é Bial >= representa Css objecto uma trisisi. ma radicção. “Como antigalha historia, le e o túmulo de ts da inha formam às das co e testam a, passagem dos ffancê deja de Pompéito. 

  

  

    
  

Iv 
Passada 1 legião estrangeira d margem do Ho Alva pola já dita ponte do Vale do nho endiraida pira a Poronção deste nome, ênde Se não debe, roritou à encosta té meio among, dei à minho da Unger € domo pira: esquêrda, ni intenção; segunda o 

ipi, db encontar em Sº Martinho da Cortiça Eitada principal, que a levasse à Coimbra, pe a rejo” do Vale do Matoúeb, o commandante man- 
doi agr ho paus visa, d esquerdo, 1 guga: pieiros. do dismincia apênus, por este eabvalhos deondosos, uma. alábia, que, “iqulia fora, serviria de grande midias E lda de Sa Degtácoy alguma gente pra cercar à povoação 
é evitar Gosté mod a completa Fuga dos mora- 
dores que odiar prestar gérviços o que iso 
précio, forhecendashe pára o almoço da tropa, Bog vontade ou sem ela, agua pote e lguns 

"A úldéia, pitorêscamente erguida na, lombada 
ló mom 5 sobe das magguns do Ho, e poi 
ameno envolvida as Itondosas ramarihs do Ye- Tio ansorEdo, de cartalhos e castanheiros, por ut pequêna extensão, 101 facilmente cercada O sabicio Juvat, que fora o incumbido da di eneio andou guahecêr extariormene o viço- 
op qinchosoo que  commanieavam com à hu- Todd egsaia 40 fuga e lie: próprio tomo osso Juo d came fe fechava om quintal, Hana dE compl 4 rudêr careta 

elo” que. respita aos moradôres, os home saídos digam pára os trabalhos do corpo, es. avant Quasi 19d, mutantes; e ds mulheres, &s- panradas de surra, forticam prande alarido, Jo ng ato a ancrcanto ds no imtnções paclcas dos rancêres O aparscidento do pedreiro acnbou de incutir 
anda os mio tim altos, ms mão Sem que ale ums Pessõas “e em special à gente nova, pro: SurasieM Tugir: como se fbram raves perseguidas 
Doriôbos cerco silhândo,sebes é autos, pre- 
Cliada é joio : 

No momentos em que 0 capitão anlisavy à 
pequena disantia ds Wzeiras de uma casa aja 
Fada, com lb de sudo, ent uma pe 
Sad porta Fangér nos quicios, e viu sai. por 
dl co o rio o bla 
esbrendos alvorognda, úlicia uma rapáriga 

de the esbelo, é coitêr na, dirésão da cancela, ronda do ipas de castanho, pôr tojos inter” 
Aos presencia a scêna E a posar Cirarienter que ni for outra ne senão, fostica Seja, Fit! aos seu Hentimentos, 
Pit implesstenta tirar partido cómico da situa: 
Bios Geultou-se- rapidamente com a esquina da 
arádes condtsuda Pd ardósia, endurecido, & que 
nai Tae: es quândo à foragida escuncarava 
rscipitada ênto à cancela, pó se escapar por 
Ei sghe d ren, e abtido os braços, rece. 
eh sales cómo olegante da campo reriveimente suuprebendida, não. podera contêr o moviménio. imetuôso, que lhe acelerava a for 
Bare presiiton nos braços do faneêz. — FE montesinha, o presente a aproximação du feras que lhe clean o rebanho, procurando, por ambos e desvios 5 Eolora deisando entro uriaes é sivê 
ms particulas do seu corpo, ao sentir-se presa de repente, inteptradamento nas garras do ini 
migo Fruto, deve, por. instinto de conserva- Cao por: derradeiro” Aegurso, deve formar 0 em 
Puady reltvamento, violento, Com que rapá Ria bora O Bust le tomae aid procurou Tears dos Braço, que a ind, 

Pára quem confecs Gste genero de mulheres, 
ado dO “COrnO 1 de copio, ais Gu mEnoê 
aostuadas trabalhos Molemos, à huporar fa gave fazê ugo. midcnlino das san fórças, o jerá comp rahgodê o esfóids queio moro fia precisaria emprega é a deinór, que teria em cnntar vitória, e Porem era. môço “é valénte, e, por sto, 
fasendo ada vigorosa em roda do Eótpo da fu” 
tir Brno admiravel de correcissimos contor- 
Boo cm pretender mogoal-o, seguravaxo forte: 

  

  

   

      
    

  

  

    
  

  

     

  

   

  

   

  

  

  

  

      

  

  

  

  

    

  

     
    

    

  

  a aeiáço mei farra luta ui Esboço gem E o o poha ada and rosto dh Tutadôra, embora O tentasse por vêzes: PA cativa sufgedda: de Ia 6 81, Ed este AO a bd o dede ce de Seminar frdament, is po? alba que era iu, 
PAR ad 

  

  

  

  

    
   

indo, ver- 
  

  

  

dude verdades e cla, tentndo um Ulmo esto 
de animal bravio, quizêra levar as mãos aos Ea do. mancébo pára de agarrar des até 

Ie esgadanhãr à cara com as unhas. 
ts, que. deixara cair à barretina, no fervôr 

da luta, percebendo-lhe os movimentos, desdeu'a 
a, que formava. com os braços, lançou-lhe-as 
repentinamente aos pulsos, é, centindo-a 

já quebrantada, desviou-a um pouco de si, impe- 
indo-a brandamente, e desviando-se Ele, por sun. 
vê, pára à vêr bem, pára à contemplar, se tanto. 
podesse. 

Socóneo Mãe Somvssima! = ii à ra 
ga já. desalentada, deixando descair a cabêça, é, 
cetrando os olhos, pára não. vêr o malvado do 

ro = Socórro; mão do ceu 
k mon Dieu ! Quelle jolie femme ! Ai, meu. 
“Que. formosa. mulhêrt= clamou o joven 

capitão, estupefacto, deslumbrado. 
E aj, senhor frances, não me múte ! por pieda- 

de E não me mate —suplicou à desgraçada, aínda. 
Sem se atrevêr à abrir 6s olhos, como se dd 
de si estivesse à voragem de um abismo ines 

     

  

  

  

  

  

  

     

  

   
  

    

  

Est une deésse, parbleu ! Quelle 
Semi | guelle forme! E 

   

  

Tomás é que é uma divindade | Que mulher! 
que mulher! = tornou sincera e convictamente o 
estrangeiro, caindo de joêlhos, mau grado seu, 

  camo se efectivamente o fi e da santa 
da sua maior devoção. Filho. nativo da postica Bretanha, sedento de 
aventuras, impressionavel. mãs sempre cavalhei- 
Toso, dll, na travessia por Hespant, onde uma 
tia “Qua, dra. supériora, de. um Convento, achara 
Fealmente exacta a apologia, que lhe haviam feito 
“las mulheres, hespanholas, mas nunca vira nem 
Sonhara um rósto assim, sombreado de opulentos 
Gabélos  castanho-claros, mixto de madona e 
anjo, ondina do Alva & fada seductõra das flor 
tas verdejantes, visão de um conto de fadas, ente 
palpavel ou iesão divina, que lhe entrara inté 
ente no. coração, é Iho avassalara, exclusiva é 
completamente. Eesquecencto da Bretanha e da intenção 
gosa “e engrandecadora, que O irouxera à Pon 
EPIs ejanes ão da a mi gnaidado é dos seus 
rios de militar, e ficou-ge de joclhos, a apertar. 

nas auas as mãos daquelia imagem fulgurante que no. próprio quebrantamento de foras, de 
ólhos cerrados é trémula, lhe oferecia novos en- 
amos é exeliemos, irresistíveis predicados de 
sedução E dizia-lhe termuras, e falava-lho arrebatada- 
mente, chamando-a à vida, encorajando-a, ofére- 
Coro lhe a sia alma e a ventura de tôda à sum 

  

  

  

  

      
  

  

  

  

  

  

  

  

        

- me, senhor francêr: ai, não me mate. 
de lhvo peço. Não me mate, não me 
jamava a desvairada, pela decima vez, 

já sem procurar. resistir, sentindo-se desfaleçér. 
Parecia-lhe que já tinha sóbre o pescoço a li- 

a é cortante da espada do seu cruel vi 
    

    

  

Alguem The dissera que os rincôzes comiam 
gente viva. Imgine-se, mo seu pensar, em que Joãos de antropolugo tibha caído à desventuradal 

do sentir porem que o militar hs abandonar 
os pulsos, pára se Mhe apoderar, das mãos, que 
Be lhe apoiava trémula é docemente; do ouvir 
Jhe uma oz, que Mhe pareceu sentida é maviosa, 
atreveu-se a Abrir 08 Ólhos; e fixou-o por seu tur- 
no embarajado, etupefnei "Aquélle homem, que ella agora via bem, não. 
apresentava, um aspecto repelente, ném signnes 
de feroeidade era, ao contrário um rapaz loiro, 
alhardo de feições, & modos, é estava de joê- 

   

  

   

  

  

os... Mãe Santissima!... em postura de ado» 
ração... de jodlhos | 

ué quereria dizer aquillo ? 
O môço oficial, tão garrido, tão. tão... bo: po RS, datos Bad enc 
eu tida,    “um tremôr, que já lhe não. 

se enleada, confusa, trê- 
te, muito desconfiada, de olhos no chão, 
de porêm obrigou-a novamente a encaral-o,é 
juslhe com muita doçura, com mais doçura. 

ainda, levou uma das. mãos ao coração num. 

  parecia sustos e fi 
ma 

  

    

      

    

accionado dramático, que ella não sabfa que se 
chamava assim, mis que ella compreliendeu mui- 
to melhor que às palavras apaixonadas, 
ogia, O homem, que tão-de repênte a agar. 

rata 
   seria o mésmo Z E ais tranquila, embora cercada de milhar 

de dúvidas, que a fun comprehensão não abram- 
gia, começou a experimentar à reação do abalo andre, que soirêra: imvadiv-a uma, comoção asarnordinária, e desatou à chorar copiosament, por entre soluços violentos é enternededôres, quê Bia, Já com as mãos ibertas, procurava abafar masfabiras do seu avental gartido, Entretanto. Juvar delieráva rapidamente, con- 
vencido de que. lhe seria impossivel abandonar. aquela aparição celeste, formosa quando 0 susto a envolvia, formotissima agora que as lagrimas Íhe aljolravam' as nces, onde Ge as quizera be- bér, uia por uma, com a soiteguidão e o xt do "extraordinário! sentimento, em que todo se 
“on áido! uma deliberação, rápid omando uma deliberação rápida, e por cau- 
tela “assenhoreando-se.moiamente. de uma dis Jaãos da esbelta, camponêza, soltou um assobio 
de um modo particular, sem dúvida um signal de 
chamamento, a qui acudia rapidamente um sol 
dado dos” que, à distancia, guarmeciam o 

Tra 0 camarada do Capitão, rapaz espadaúdo, 
+0st6 sordamenhudo é bonncheirão, onde o espe” Ivani lenldnde e a dedicação.  rompto, meu capitão [disse o militar nem Iraneér” de. Marselha, mal goane e pouco. Sscorreito, perflando sé, e fazendo à continen- 

  

     
  

  

   
  

    
  

    

      

    
  

E rprave-me aqui 0 lingua é já ordenoudhe 
o Epião. “a môs lá vamos | Andou depressi!—mono- jogou o soldado comigo, sorrindo maliiosamen- 
eb dar meia volta, com a míximma rapidez. "ao vêr 65 401 soldados, que não seidemora- ram em apereçêr a rapiriga voltou à assusta, Slembrouse do tentar nova fuga. 

AO encontrar porém os alhos tranquilisadôros de javat, e sentindo nas suas à pressão dis mãos do -mantebo, que lia levara & altura do peito, 
ânde signilicadvamente Thas. comprimio, resol 
Ven se a esperar a sua sentence O lingua. habilitado pelas rápidas é conclude 
tes instruções do oficial, acerebusse da prision- 
o e alinhpu-lhe qui ninguem lhe far mal; ao jatráio disso, aquélie gentil mancélio proim “ia” gundar-he "um afeetioso, respeito, como sé 
Sia fora sua irmã. “mio, se assim é, deixem me voltar pára caga, onde! meus paes éstão talvêz bastante af 
Gs? Sim. então. deixemome ir. 
o non — algo vava lina esto senhor. 

re 68 uma grrâmie persona, e it mui gostosa de 
Tania, Vo liga mta fl minipa. HG. quero; dizerrê star. paxonada. Vit leva 

Toque? que? = Digo elo ya lêvarre minina. ZLetarme e pára onde? Lovarme ma cosa déto. 

    

     

  

  

   
     

  

  
  

  

  

     
  

  

    

  

         Juyat, caleulando o que o lingua estava a 
agr, fada com a caça largos neeionados de apr 
vação, é, apesar da «ua situação pouco discip) 

ddóra diante de subalternos, lançava terníssimos 
olhares é sua gentilissima cat 

— as isto não é bem feito, vá que não é — 
clamava ella— E não quero ir; deixem-me, dei. 
xepemo é vio E 

ingua retorquiv-lhe que, por vontade ou sem 
edi, te que Avon panos &, mentindo des 
aaldam entê, asseverava que aquele senhôr era. — 
“um verda eiro principe encantado, « que ella ja 

  

       
  

   

      

    
   

  

ser uma, prineêza, possuidóra de grande nomea- 
q, servida por im nto de eriads em pelcio 
deporiroeóna à 
Luiza, qui asgla se chamava a rapáriga sentiu Renan posicao eo 

lembrar-se que no. a sul aldeia fra nca- 
lentada. por histcias “clã, moiras e principes en- 
cantados, é quesempre as -nuvira repetir, qquel. 
das “eme: úgbrs histórias, onute, principes e reis 
chegava Jor vêzes à casar coni«cimples pastô- 
a q AS E 

ea “ia lvevosimilhança no qu ; estao 
É seia aquêlie fôrmôso rapãze ua        
  

  

joioga fersomngem, um podó eps 
Contos, du ctgira de alguma das cavernas “io- 
Sondavio:| > visinhos fraguêdos do ro Alva, 
Dorado 4 | mesas como 
sab que dh havia de quebrar O encamtbê — 
Peel ou por are múgica tudo poderia abri 
lá isso pod! ss 
desse al porêm sem têr a cortêza do que lhe | 

. 
    

 



  

O OCCIDENTE 

  

    

À LA SOLEDAD 

   del bosques Soledad precinda, 
mételo del que penas Iora 

à Cuúnto mi pecho, que al dolor so abate, 
Cuínto. 

      

   
alolor humano 

Bros la paia.    

    
“Pã a go dor mistério cu tá 
CR O pras TRE IR Jo 4 soma do bolos um mín, Sub cn el Cielo 

   Morribla a 
ón doblaba, 

noche 
[ay pd Horis la rt A 

X en el mistério de tran 
No te buscada ! 

    

jamê, anhelanto, 

  

Cuântas em vaio 
Ora por dura ingratitud herido, 
Ora Ja ausencia al Iumentar por si 

Do tn sér querido! 

    
    

  

o em escontida, funoral cavorna, 
o on sirto ogcura do lugar horrendo 
entro arenales. imoun arrastra 

Yo te comprendo.        
Pláceme verto en la Horesta umbrosa 
Entre Tas galas, quo ol Abril aumenta, 
Ô cuando Ceres la dorada espi 

Próvida ostenta, 

  

   apácible lago, Cuando la Luma su falgor le envia, 
“Pimido y vago. 

     

Quiero sentirto cn la cloyada ros 
Donde las ondas con terriblo est 
Llegan y huyen, sin cosar al mundo. «Dios» repitiendo. 

  

ado. 

  

  

    

Libro d ta amparo, Soledad querida, So alva alli ol alina É Ia colosto cumbres, 
dez un punto Ta del é       
  

  

Peda yo siempr oco, Plicid hurt Emi constante aus Logre, cual hora, por tu grato infjo 
Duleo eonsuolo. 

    
  

  

D José Luamarque de Nova. 

A SOLIDÃO 
(Vinsos oRicInAL MENTE EsCHiPTOS EM CAsTELIANO POR D. José Limanque DE Novos & AGORA TRAbUZIDES. 

EM ITALIANO POR PROSPERO PERAGALLO), 

  

ALLA SOLH 

  

Veg dl bos, Solitudi cara, Ain sois di fugia las to mio core, o Naiano apprime, Quanto tldora      

  

“Pi mol fra eruoci della tristo vita 
Infondi tósto ventarosa calmas 
E nel degorto del dolor umar 

“Pu si la palima. 
  

  

gento awyolgi in misterioso corchto, 
gl improstá per levarsi a valo: 

Per to éxgo vodo di bolléate: na nóondo, 
Pensa al Ciel solo, 

    

into volte jnmeião à grandi angutio Orada a ento alPaiiaion pila e JBmel isto di ram dot coreava É 

  

   

     
 chiamai col core anel, 

cons ria piagato, 
do Ja perpetua asscua 
m ente amato ! 

Quanto int    

oral caverna, 
Non in Sir di golfo osenro, orendo, 
Né fra Jo nreno che i Simot trasporta, 

To ti comprendo. 
  

Amo carcart nella selva omibrósa, O quando in gala Apre sk presenta, O Corere Ja bionda é gonhia spiga 
Provyida ostenta. Ra 

    

   
la olevata rupo. 

Dove giunigo bensi ma fuggo il lutto, 
aDio» rimembrando, senz posa mai, 

AL mondo tutto. 

Sentirti to vo! 

    

Por tua mercado o Solitudin genta, 
Qui yola Palma alla celeste stéras 
Eorso dal Cielo viene allora um raggio 

  

    sempre; ao nel duol € 
soddisfare 1 mio desio sora,        

   
“Tradotto da Prospero Peragalto, 

  

entregar. a suu reputação ao pasto nguas, deixar-se levar. sem vêr seus ã mais novo, que eia ajudára Err e quem tanto queria isso seria um cri- me, uma grande culpa, um desvergonhamento. — É, dando um violento empusão, consegui i 
berar-se, transpor a cancela, o fugir em direção 
ao povonido, Pisto ouviu.se, no neampamênto formado ao 
longe s6b) a ramida dos grandes carvalhos, o to- 
ed rei Rs 
—Agarrem-na, é tragam-mia==gritou o capiti 

—imas com o. rtspeito devido à uma dâma, que está aób a míntia proteção. Perecberam ? 

   

    

    

     
    

    

    
   
      

  

  

        iquéle, que, sem necessidade, lhe tocar. 
Tum só dos seus cabélos | es 

correndo pira um Rrupo, que formavam um 
alirço& GB sbngentos, dago apressadamente, 
Sem boi consciencia do que iuzia, se a aguada se 
fizera, e sé a aldéia formcetra alguns viveres. 

Ao  obtêr bõas e afirmativas declarações, man- 
dou ao alieres que desfizesse o cérco, e voliasse 
com à gente púta o acampamento, onte ia re 
aarsoo almôço, 

É feito sto Gm mênos tempo que 6 presiso 
pára se Contar, O capitão Juvat retrogradou ofe- 

     
     

  ante, é vit com grande aprazimento seu queos Bi Soldados Mhe traziam Luiz, más dt vêr épmo verificou mais de perto, sem dar acôrdo dê sio>- destinada. É == Que é isto, Martina ? — gritou die, alvo- 
rogudo, de. punhos cerrados; erescendo pára O 
rio. Desmaiou mew cap : arada, rabicundo, Compromtido, más com “pio é nadas mal 

  

  

   

       

tôda à fitmêza —Desmalou. 
que lhe tocamos... desmaio 

Ôs dóis homens haviam dado as mãos, 
cadeira dos braços direitos e recôsto dos esq 
dos; o dfêste modo conduziam a desmaiada. 

À sittação cra deveras embaraçosa. 
Desfeito o cêreo, a gente da povonção começa- 

sia à afoutarse, é à ensamear pelos arredores, 
podendo. surprehendr aquelia. scena, que  darit 
Origem à graves consequencias 

“Perminido o almõço, as tropas seguiriam o 
seu caminho, é Juvat.têria que partir com clas, 
inevitavelmente, 

Partirl É aquella mulher? .. mulher não, que 
clio, s0b a sua rús era à viva ima 
gem de uma divindade e ola? 
Deixala... é partir... era impossivel, a mê- 

nos que lhé rito tirassem a vida leval-a comeigo 

  

  

  

    
     

  

      

     
  

é contra vontade... 
impratica 

É Juyat, levando as mãos é cabêça. frenética- 
mente, ficou se por momentos a reflêetir 

“A indecisão foi passageira, 
Olhando pára, o meio declive da Jadeira, que 

descia do lugar do acampamento, apontando pára, 
um tufó de carvalhiços rasteiros, que poderiam 

facil escondêrijo, disse, Virando-se pára. 

   
      
       

  

      a pira acolá, seguindo a méio da ato daquela Jarêe divisória, de possam Sér vistos pela nossa gen êscondarm- se, escondam nã, & Espere imes Mis... meb copitão... sê dá licenen vs 

  

  

« sem sentidos! 
— Pôis que se ha-de fazer 2 Não tenho cablea 

pira deliberar, Que queres tu? Vamos... levem na... despachem-se 
E 

  

      impámento, onde a 

  

| dirigiu-se do. commandante, pe- ai dispensa do almõço e permissão pira Li nsença de meia Bor, quando muto, 2 Bravo, capitão! Yâmos campanha nos ar- es femininos é — chisqueoa, o Command, findo — Cautela, homem. Olhe que as mulheres do sítio devem Sér bravias como bêsta- feras = Nada do que supõe, general: Um pagamêno de viseres à ultimar é que Bom 1 bom 1 Está Sersido. = Muito obrigado, commandante. E Jovat, dirigindo-se à uma das molas buga- aciras, remexeu m'um volume, que lhe pertencid, Et embrlho de obesos due rod, & 
idade do gencral =P 
Em poucos minutos, ajoelhava aos pés de Lui- sp pelos cida de Mara, ola ai 

ça de lhe banhar a festa e de fontes ligeiramente, dom agua limpida de um reguto próximo. manto 6 camarada do capitão se devotava a éste proficuo. serviço, 0 lingua, amparindo desmaia, miravava, e émirava-a fesmoncando : ma dim - isto Hom USO Se anda à vinjar incógnita, Como” me dizem que grandes senhôras (costumam fazê. Sapatos Erousos de rante ari JO de olha, dia 
tai de tear rústibo, muito rajado dl tras de 66º és, arrecndas abertas... mas orelhas... Hum Uia dima isto | Que dizes 0, & Martinau? digo que” não Sejas abelhudo, se tens espinhico. ms cá um homem é cala se. Ora estal Porque não ha inedlita, ou que diabo é ? Olha 

  

  

  

  

  

  
  

  

  

      
  

  

  

  

  

   

        

  

       
     

  

    om seiscentos... areabuzes.. lá bonita. 
isto. o a va are tm mago E em, bem bom dlho o capitão; Olha, Marti and vota ai Ea de “estou. eu? balbueiou a rapâriga passando as mos pela tes Esc Longe, muito longe da sua terra, mis prote- gida por aquele grande senhor, que lhe” quer muito, que a vã tornar rainha fEz-lhe compre hendêr ho seu portuguêz bárbaro o lingua, que 4 ampara 

Ai, meu Deus! meu Deus | —suópirou cla. E os seus olhares circumvagaram ei» tôdas dé direções : E mentira | Não estou longe bem conhêço. tão, Que é o Carrascal... Ora Se conheço.” Pê seja Como Iô ne ae sr muito feliz. Toi sus tre 7a. a têr Sorte equal, Que inveja, com. veriam a sua ventura, minha” ménina: Como o capitão choro ha bocado x e d capitão É = Espião | lote... 
— Lá isso chorou, quando a viu desmajada: O! mé companheiro que diga... E olho que at de alliceo, dava cada murro ha cabésa! Martinau estava pasmmado dá Túbia e do chorri- 

  

  

  

  

  

    

  

            
     

  

    
  

   
muito 

  

   
  lhg de mentiras, architectadas pelo camarada. 

Nisto che oi A Liza, vá      

    

joe galhardo man 
cel de jodlhos na terra dura ofegante de como- 
ão “e carinho, a pedir-lhe, por intermédio do 
lingua, que acreditasse na sua sinceridade, é que 
se deixasse levar, porque élle já ão pod 
ae sem a ana opa ra formosiscimos. olhos negrês, Fat 
bruados de pestanas esjsas e tedosas, a ficou: 
se sem dizêr palavra, à toreêr entre os dêdos a. 

      



   
eras

 
sas 

  

O OCCIDENTE 
  

    

    

    

  

MONCHIQUE — As Catoas 
(Copia de photogenpri 

ponta do avental, que momentos depóis começou 
    a bello signal de aequiescencia ou de benévola é perança o derriçamento do avental ou da pon: fa do lenço... ação tanto de vêr, Entre o pudor E o aeanhimicuto, em pessõas imgénias, aínda não pelos atritos do civilização TE não me fazem mal? perguntou Lui com a, maior Simplicidade dos teus 18 amnos i complêros. = ; j aa 0): menia mal? Se o dr capitão 

“Sis? vocements ão irancézes: Lá são que tem? Então não ns paro com os portuguêzes 
wTêmos cara e córpo diferentes? pi 
Em... ale verdade que TLá parecerem. isso párêcem o ; Veja. olhe pira o tão, que está 

doido pela /meninaz.o Vejat-.. he riem! ia Mis. 1 au no ênteindo. 113 00 O. — — Brevemente o ent efa pn 

    

     

  

  

    
  

  

      

        

  

       
      

  

prá onde me levam + 
Não era preciso mais Esta periunta-denuncia 

va que a partida estava ganha), 1.4: É    Nao o povóndo = teu imediatamente capo 46 ng dador ae emp dr pr Sigo E too into comprahe ama meia qualguer, que possa edu a Goimiiã esta mirim ques alde-pafi porca a É quena acde aempanta = Toe o Marina? É 
ão podereêsepararme dis tropas rs Tácios ao lembra porque Ella pen Ema ida ma cap “dice Soual bee. depressa Tiso pedreiro pistugnêa que nos segue, pode 

compartir OR O Pembrás:besn. Vae-te > ordenôu du 
armente no guincstrdgêç Gava Tachos um burro Sei o que-for, imãs redom- do que ip 6 ia o US que Diria querquit are, Go tanta qe se retpei ia pr, pôrque de dão com 9 Hipari ond dot Ee e 
Egor, Martina: aqui tem 

onde ti um fato à paisana, vaé pi feat toe 6 pela rd. 

    
  

   

    

     
    

    

    

  

“ma dificuldade. — E falbia Martinau —   

     

  

e o: 

  

  

  

       

   

nie 

AO fe camarada ecrreu a mudar de roupa, e o 
ditóso. oficial, falando por acionados, conseguiu descordmar vin, sorriso nos lábios carininados de 
Lucia, cuja mão direita levou respeitosamente 
aos lúbios, como se o fizera a uma joven distin- 
cia, no palácio senhorial dos seus antepassidos. 

À camponesa acabou, de copacitar-se de que 
estava «destinada: pára desencantar aquela, um 
grão.senhor, que por: sig as diferen- 
tes de tódos os homens a 
El, alo pães e pidrinhos, nunca vita bei 
jar à mão. de ninguem, à não sêr à dos santos. 

Ora 6 mancêbo francêz; pondo muitas vêz 
shão no pio, como ella tambem nunca vira fas 
afoutro| ociliando-sê d 
jando-Jhe às mãos, obedecia ã 
fo, porque a: tonfiva por uma santa, quando não. passiva de ama pobre rapitiga de aldbia. 

O quebramento do encanto estava perto, 
Prosavelmente tódas às cóisas, que O rapaz fa- 

ia, eram as últimas texperiencias pára lhe con- 
quistar p agrado, e. m desencântar-s 

É, cónquistado éste-dgrado, que 
E e 

je'acónicoêria depois 7 j 
“Apesar: de “muito covergonhado, entrou a sor- 

ao de leve, entre alegre e pesaroso,e sentiu 
que áquella bigura 1he atrai o pensar é O gósto; 
mau grado. sé. 

E não seria dll, pôr sc túmo, uma princesa. 
encantadora. te aquele rei tão môço e galhando, 
não' teria vindo de loriges terrás, por arte mágica, 
lbudcalea? - » 

  

  

   

    
  

  

  

      

       
  

      

  

  

      do estava o   

  

   
  

  
      

  

(Comtindmis 24 6 

  

Recebemos e agradecemos 
ão — Anno LI— 15 de setembro de 1897     

  7 Com este seu, numero, impresso em papel al, e ilustrado, entro o venerando periodico legitimo 51 nano (de publicação, E! este 
jofma, pois O, decano. da imprensa portugueza, 
ho continente, do reino. Decano a todos 65 re peles mois velo € o mais csperimensido as pugmas políticas, 0 mais cohereite ms lides Jiteraras, O mais respeitado e digno dicsse res. peito Nenhum periodico no. nosso, paíz tem subido 

  

  

  

  

manter melhor a sua inha de condu- Gia Umaveztracada lia nho per “in o anÍni e O caracter inter o dos seus redetores as tergiversa- dês que asiobeiham o noi meo Cn just sutislaão, poi, sau 
mos 6 nosso estimado collegt na: prensa diario 

  

  

    
Tributo do saudado que, d memo- 

ria do seu dedicado amigo dr. Fran. 
cisco Antonio Rodrigues do Azevedo, 
paia o visconde de Tavei 

O motivo desta publi 
mente honroso para o illustre ex- 

sinto e extremamente ennobrecedor 
ara quem a far y 
Pão prétendo — exp) 

  

  

    
  

  

      
conde de Tai rabiogra- 
phia do amigo extinctos para isso 
faltam-me “os cessarios, 
e tal empenho. 9 me 

  

recia. 

  

A A 
RE Ru 

RR dade a 
ao Pane q 

   
   

        
  

  

  

  

  

    
periodica. escróveu. depois do seu Hailecimento, é ainda alguns dos seus sermões. que. tinham sito à luz da publicidade bem como as cartas que Aitalrespeitolhe foram dirigidas pelo 
insigne beneficiado & glorioso orna- 
Bento do pulp portes radio Raphael da Silveira Manlhão.» 

eseimpenhou-se notavelmente O sr. visconde. 
de “aveiro, de tão nobilissimo commettimento, dedicando 4 extrémosa familia do ilustre lente 
da Universidade, aôs, seus. parentes, amigos e 
respeitadores, o" trabalho. que, como, preiio de 
viva saudade, orá nos ollereeeu, No. nosso “numero, de to de feveréito do anno 
corrente, prestando a devida homenagem pobli- cdmos 0 retrato é Up traços biographicós do dr 
Rodrigues de Azevédo, 05 quaes também na pu 
blicação sujeita veem transeripitos. 

  

  

  

     
  

    

Revista Unión Ibero Americana — Ai Nimeros 1400 145 À mapa 8 agosto 187 
Mudrid, e a ad 

oressantes. inser 
a revista imhdrilena dis- 

     

  

tnguimos os sé Estudos hollênicos em -Hespania por Julian 
Apraiz, Poetas Americanos por F, Navarro y Le: 
desma, As bells artes em Sevilha por 3. Casé 
les y Muior, Legislacion del Brasil, por Fernan-. 
do de Amrão, Espaia pr America en la producion 

en el Comércio por Becerro de Bengo, ete, 
Todos os mais artigos são à altura da publica- 

ção é olferecem interesse à quem quizer conhe- 
der a estatistica e as finanças hespanholas. 

  

  

   

  

Almanach ilustrado do «Ocidente» 
Para 1895 

Entrou no prélo este esplendido anuário para. 
1898 e recebem-se annuncios até o fim deste mez. 

Desde já se recebem encommendas na Erueza. 
vo «Oii = LaRGO DO Poço, Novo = Liso 
    

LIVROS PARA RIR 

O NARIZ DO TABELLIÃO 
Por E: ABOUT 

Tradueção de Pin-Sél 
Um vol: ilustrado com uma linda capa a córes. 

Preço 200 nfis, PELO CoRnelo 220 
Pedidos à Empreza do Occidente, largo do Poço 

Novo —. isboai E Fa 
  

  

Renarendos todos ou direitos de propris- “indo artintion é lecorarim Es   

  

Typ. de A. E. Barata Ram Nova do Loureiro. 25 a 89 

  

| 

  
  


